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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasifilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi buti laikomasi keturiasdeSimt antrajame Europos laukinés gamtos ir gamtinés aplinkos
apsaugos konvencijos nuolatinio komiteto metiniame posédyje, vyksianCiame 2022 m.
lapkri¢io 29 d. — gruodzio 2 d. Strasbiire (Pranciizija). Pozicija susijusi su numatomu
nuolatinio komiteto 1) sprendimo dél Konvencijos II ir III priedéliy dalinio pakeitimo ir 2)
sprendimo d¢l sitilomy nuolatinio komiteto darbo tvarkos taisykliy pakeitimy priémimu.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Europos laukinés gamtos ir gamtinés aplinkos apsaugos konvencija

1979 m. Europos laukinés gamtos ir gamtinés aplinkos apsaugos konvencija (Berno
konvencija) (toliau — Susitarimas) siekiama uztikrinti Europos laukinés floros ir faunos ir jy
gamtinés aplinkos iSsaugojimg, ypa¢ kai joms iSsaugoti bitinas keliy valstybiy
bendradarbiavimas. Tai tarpvyriausybiné sutartis, sudaryta Europos Tarybos iniciatyva.
Susitarimas jsigaliojo 1982 m. birZelio 1 d. Europos Sajunga yra Susitarimo Susitarian¢ioji
Salis nuo 1982 m. rugséjo 1d." Siuo metu Susitarima sudariusi 51 Susitariandioji Salis,
iskaitant visas ES valstybes nares.

2.2. Nuolatinis komitetas

Nuolatinis komitetas — sprendimus priimantis Konvencijos organas, kuriam suteikti
igaliojimai vertinti rasiy iSsaugojimo biikle ir prireikus persvarstyti, ar jos turi biiti jtrauktos j
Konvencijos priedélius. Jo funkcijos nurodytos Susitarimo 13—15 straipsniuose. Komitetas
renkasi ne re¢iau kaip kas dvejus metus arba kai to reikalauja dauguma Susitarian¢iyjy Saliy.
Tapo jprasta, kad nuolatinis komitetas renkasi kasmet.

Sajungos pozicija dél priedéliy pakeitimy ir nuolatinio komiteto darbo tvarkos taisykliy
perziliros nustatoma Tarybos sprendimu, remiantis Komisijos pasitlymu.

2.3. Numatomi nuolatinio komiteto aktai

KeturiasdeSimt antrajame posédyje nuolatinis komitetas ketina priimti du sprendimus,
turinCius teising galia Europos Sgjungai. Pirmasis susijes su Susitarimo II ir III priedeliy
daliniu pakeitimu, o antrasis — su nuolatinio komiteto darbo tvarkos taisykliy pakeitimais.

2.3.1 Ilir III priedéliy dalinis pakeitimas

Pagal Susitarimo 17 straipsnj priedéliy dalinis pakeitimas priimamas dviejy trecdaliy
Susitarianéiyjy Saliy balsy dauguma. Jis visoms Salims jsigalioja praéjus trims ménesiams po
to, kai nuolatinis komitetas jam pritaria, nebent tre¢dalis Susitarian¢iyjy Saliy pateikty
prieStaravimus. Visi pakeitimai jsigalioja toms Susitarianiosioms Salims, kurios
prieStaravimy nepateiké. Numatomo akto tikslas — i§ dalies pakeisti Susitarimo II ir III
priedélius, kaip numatyta Susitarimo 17 straipsnyje.

2.3.2 Nuolatinio komiteto darbo tvarkos taisykliy pakeitimai

Pagal Susitarimo 13 straipsnio 6 dalj, nuolatinis komitetas parengé savo darbo tvarkos
taisykles. Remiantis 21 taisykle, darbo tvarkos taisyklés gali biti i§ dalies kei¢iamos dviejy

1981 m. gruodzio 3 d. Tarybos sprendimas 82/72/EEB dél Europos laukinés gamtos ir gamtinés
aplinkos apsaugos konvencijos sudarymo (OL L 38, 1982 2 10, p. 1).
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tre¢daliy Susitarian¢iyjy Saliy balsy dauguma. Numatomo akto tikslas — i§ dalies pakeisti
darbo tvarkos taisykles.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU
3.1. IT ir III priedéliy dalinis pakeitimas

Sveicarija pasitilé i§ dalies pakeisti Susitarimo priedélius. Pasiilymu numatoma sumazinti
rusys®) 1 III priedélj (,,Saugomos faunos riiSys* — galimas reglamentavimas). Gyviiny riisiy
jtraukimas j II arba III priedé¢lius grindziamas deryby dél Susitarimo metu turimais
moksliniais duomenimis ir Europos Tarybos Europos gamtos ir gamtos iStekliy apsaugos
komiteto parengtais zinduoliy, pauksciy, varliagyviy ir ropliy, kuriems gresia iSnykimas
Europoje, sarasais’. Pagal Susitarima nebuvo priimta jokiy naujy rii§iy jtraukimo j priedélius
arba iSbraukimo is jy kriterijy.

Dar 2018 m. Sveicarija pasiiilé panady pakeitima, kurio tikslas — sudaryti salygas, kad vilky
valdyma ir kontrole biity galima vykdyti nereikalaujant jvesti nukrypti leidzianc¢iy nuostaty
pagal Konvencijos 9 straipsnj. Pagrindinis argumentas, kuriuo grindZziamas pasiiilymas, buvo
tai, kad vilky skai¢ius nuo Konvencijos jsigaliojimo Europoje gerokai padidéjo, todél griezta
apsauga nebereikalinga. 38-ajame nuolatinio komiteto posédyje pirmininkas nusprendé
neteikti pasitilymo balsuoti, pazyméjes, kad daug Saliy néra pasirengusios pareikti pozicijos
$iuo klausimu. Sveicarija pareiské norinti grjzti prie pasiiilymo, kai tik bus parengtos
atitinkamos ataskaitos pagal Berno konvencijg (ataskaitos, teikiamos pagal Rezoliucijg Nr. 8
(2012) d¢l risiy ir buveiniy iSsaugojimo biiklés) ir i§ ES (ataskaitos, teikiamos pagal Buveiniy
direktyvos® 17 straipsnj).

Dabartiniame Sveicarijos pasililyme pateikiami tie patys argumentai kaip ir 2018 m.
pasitilyme. Jis grindziamas teigiama rasies raidos tendencija visoje Europoje ir nurodyta
biitinybe suderinti apsaugos statusg pagal Konvencija, nes kai kurios Susitarian¢iosios Salys
laikosi i8lygy d¢l griezto vilky apsaugos statuso. Jei pasiiilymas bty priimtas, jis 1§ esmeés
lemty Zemiausio lygio vilky populiacijy apsaugos statusg visoje Europoje, nepriklausomai nuo
skirtingos ju iSsaugojimo buklés ir tendencijy visoje Saliy teritorijoje ir biogeografiniuose
regionuose.

Nuo 2018 m. turima atnaujintos informacijos apie riisies i§saugojimo biikle.

Naujausi vertinimai pagal [UCN raudonosios knygos kriterijus atlikti 2018 m. IS devyniy —
daugiausia tarpvalstybiniy — vilky populiacijy Europos Sajungoje ir kaimyninése Salyse tik
trys kelia nedidel; susirlipinima, o SeSios yra paZzeidziamos arba joms beveik gresia
iSnykimas*. TUCN raudonosios knygos jvertinime vakary ir centriniy Alpiy populiacija
Sveicarijoje ir Skandinavijos populiacija Norvegijoje laikomos paZeidziamomis.

Be to, 2020 m. ES lygmens vilky iSsaugojimo biiklés vertinimas, pagristas valstybiy nariy
pateiktomis ataskaitomis, rodo, kad SeSiuose i septyniy ES biogeografiniy regiony Sios risies
i§saugojimo biiklé vis dar yra nepalanki ir netinkama®. Nors populiacijos ir paplitimo arealo
tendencijos apskritai geréja ir tai rodo, kad riiSis rekolonizuoja tam tikras savo istorinio

2 7r. su FEuropos laukinés gamtos ir gamtinés aplinkos apsaugos konvencija susijusia aiSkinamaja ataskaita
(https://rm.coe.int/16800ca431).

3 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél natiiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206
1992 722, p. 7).

4 https://www.iucnredlist.org/species/3746/144226239

https://nature-art17.eionet.europa.cu/article17/species/summary/?period=5&group=Mammals&subject=Canis+lupus&region
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paplitimo arealo dalis, daugumoje valstybiy nariy ir biogeografiniy regiony ji dar nepasieké
palankios i$saugojimo bikles®. Siai rusiai vis dar kyla didelé grésmé ir daromas didelis
neigiamas poveikis, jskaitant didel] mirtingumg dél Zmogaus veiklos (biitent dél
brakonieriavimo).

2021 m. taip pat pateikti ataskaity pagal Berno konvencijos Rezoliucija Nr. 8 (2012)
rezultatai’. 2013-2019 m. i$saugojimo biiklés ataskaitos buvo bandomosios, taigi ne visos
Susitarian¢iosios Salys prisidéjo prie jy teikimo. Savo ataskaitas atsiunt¢ Sveicarija ir
Norvegija, kurios yra bendry su ES valstybémis narémis vilky populiacijy paplitimo
valstybés.  Sveicarijoje, pasak ataskaitos, vilky i$saugojimo biklé Zemyniniame
biogeografiniame regione, t.y. viename i§ dviejy Sios Salies biogeografiniy regiony, yra
nepalanki ir netinkama. Norvegija pranesé, kad abiejuose jos biogeografiniuose regionuose
Sios riisies iSsaugojimo biiklé nezinoma.

Europos Sajunga visiSkai pripazjsta, kad atsiktrus vilky skaiiui ir paplitimo arealui kyla
zmoniy ir vilky sugyvenimo problemy. Sioms problemoms spresti reikalingas budrumas ir
nuolatiné padéties stebésena. Remiantis tokios stebésenos rezultatais, gali reikéti apsvarstyti
tolesnius veiksmus, jskaitant dabartinés vilky iSsaugojimo sistemos vertinimg. Europos
Sajunga jvertins padét], atsizvelgdama j biisimo nuolatinio komiteto posédzio rezultatus. Siuo
etapu, atsizvelgiant j pirmiau pateiktus naujausius duomenis, Sveicarijos pasiiilymas
sumazinti vilky apsaugos statusg visoje Europoje visgi néra pagristas moksliniu ir i§saugojimo
pozitriu. Pasitilymas taip pat neatitinka dabartinio rusies teisinés apsaugos statuso, nustatyto
Buveiniy direktyvos IV priede. Pagrindinis Berno konvencijos ir Buveiniy direktyvos tikslas
— uztikrinti palankig Sios riiSies i§saugojimo bukle — néra pasiektas. Grieztos teisinés apsaugos
statusas atrodo biitinas siekiant palaikyti pastangas paSalinti dideles Siai riiSiai kylancias
grésmes. Galiojanti teisiné sistema sudaro salygas rasiai toliau atsikurti ir suteikia Salims
bitinas priemones konkre¢ioms problemoms spresti, iskaitant galimybe ivesti nukrypti
leidziancias nuostatas pagal Konvencijos 9 straipsnj (ir Buveiniy direktyvos 16 straipsnj)
laikantis reikiamy salygy?®.

Sveicarijos pasiilymu bty suderinta vilky apsauga pagal Berno konvencija, visur taikant
Zemiausig apsaugos statusg. Atsizvelgiant ] naujausius iSsaugojimo buklés vertinimus,
patartina stiprinti tarptautinj Saliy, kurios turi bendrg tarpvalstybing vilky populiacija,
tarpusavio bendradarbiavimg, nes taip galéty buti ilgainiui panaikintos esamos iSlygos ir
geriau koordinuojamos i$saugojimo ir valdymo pastangos. Pazymétina, kad Sveicarija ir
Norvegija néra padariusios jokiy iSlygy, taigi néra neatitikimo tarp vilky teisinés apsaugos
statuso Siose Salyse ir valstybése narése, su kuriomis jos turi bendras vilky populiacijas.

Todél, remdamasi naujausiais turimais moksliniais duomenimis ir laikydamasi dabartinés ES
teisinés sistemos, Europos Sajunga turéty nepritarti Sveicarijos pasitilymui i§ Susitarimo 1T
priedélio ,,GrieZtai saugomos faunos rasys® j III priedélj ,,Saugomos faunos rasys* perkelti
vilky rus] (Canis lupus). Taciau ji nuolat stebés vilky populiacijos raida ir sugyvenimo su
Zmonémis problemas.

6 2019 m. valstybés narés pranes¢, kad vilky iSsaugojimo buklé 18-je i§ 39-iy biogeografiniy regiony

nacionaliniy daliy, kuriose buvo Sios riiSies gyviiny, yra palanki.

Dokumentas T-PVS/PA(2020)03: Ataskaity teikimas pagal Rezoliucija Nr.8 (2012) (https://rm.coe.int/reporting-under-
resolution-no-8-2012-period-2013-2018-final-report/16809fad04) ir nacionalinés bendros suvestinés, kuriose pateikiami ES
nepriklausanéiy Konvencijos SusitarianCiyjy Saliy pateikti duomenys (https://www.coe.int/en/web/bern-convention/national-
summary-dashboards)

https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/al7dbc76-2b51-11ec-bd8e-01aa75ed71al/language-en/format-
PDF/source-search
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3.2. Nuolatinio komiteto darbo tvarkos taisykliy pakeitimai

D¢l COVID-19 pandemijos 2020 ir 2021 m. Susitarimo nuolatinis komitetas susitikdavo per
interneto platforma. Patirtis buvo teigiama, taciau parode¢, kad esamas Susitarimo taisykles,
priemones ir sprendimy priémimo procesus bitina pritaikyti prie naujy darbo metody ir
poreikiy. Sekretoriatas, bendradarbiaudamas su Berno konvencijos biuru, pasiilé keletg
nuolatinio komiteto darbo tvarkos taisykliy, nustatyty pagal Susitarimo 13 straipsnio 6 dalj,
pakeitimy (dokumentas TPV/Inf(2022)29).

Kartu su nedideliais redakciniais pakeitimais, kurie sitilomi siekiant tikslesnio ir nuoseklesnio

teksto, sitilomi Sie pakeitimai:

. 1 taisyklé dél posédziy: galimybés rengti virtualius nuotolinius posédzius ir
organizuoti balsavimg elektroninémis priemonémis jvedimas;

. 2 taisyklé dél suSaukimo: pranesimo apie nuolatinio komiteto posédzio suSaukima
laikotarpio sutrumpinimas iki Sesiy savaiciy (nuo dviejy ménesiy);

J 6 taisyklé dél dokumenty: paaiSkinimas d¢l informaciniy technologijy naudojimo
rengiant ir siunciant posédziy dokumentus Susitarian¢iosioms Salims, be kita ko,
raSytinés procediiros arba supaprastintos rasytinés procediiros (tyliosios procediiros)

reikméms;

. 7 taisyklé dél kvorumo: paaiskinimas, kas yra kvorumas (daugiau kaip pusé
Susitarianciyjy Saliy);

J 8 taisyklé dél balsavimo: paaiSkinimai dél balsavimo ir balsavimo taikant raSyting
procediirg salygy;

. 11 taisyklé dél pirmininko: paaiSkinimai dél balsavimo procediros ir balsy

daugumos renkant biuro narius, jei reikia surengti trecig balsavima;

o 19 taisyklé dél biuro: kvorumo reikalavimo biuro svarstymuose ir 19 taisyklés c
punkto nuostatos, kuria paaiSkinamos konkrecios biuro funkcijos, jtraukimas;

o 1 priedélis dél vertinimams vietoje taikomy taisykliy: jtraukiamas reikalavimas,
kad Susitariangioji Salis ir skundo teikéjas susitarty dél misijai paskirto eksperto ir su
ja susijusiy jgaliojimy, taip pat reikalavimas, kad priimancioji Salis padengty vietinio
transporto, vertimo Zodziu ir dokumenty vertimo rastu i§laidas;

o 2 priedélis dél tarpininkavimui taikomy taisykliy: jtraukiami reikalavimai,
panasis ] tuos, kurie taitkomi vertinimams vietoje.

Visi sitilomi pakeitimai, susij¢ su galimybe rengti nuotolinius virtualius posédzius ir rasytines
proceduras, atitinka kity daugiaSaliy aplinkos susitarimy praktikg ir yra biitini siekiant
uztikrinti, kad Susitarimui taikomi darbo metodai buity pritaikyti virtualiam darbui.

Sitloma sutrumpinti praneSimo apie nuolatinio komiteto posédzio suSaukimg laikotarp; iki
SeSiy savaiciy, kad biity uZztikrintas didesnis lankstumas, jei prireikty neeilinio nuolatinio
komiteto posédzio. Kadangi faktiskai pagrindinis sprendimus priimantis Susitarimo organas
posédziauja kartg per metus, numatoma, kad Sios nuostatos prireiks tik iSimtiniais atvejais.

Sitilomi pakeitimai, kuriais paaiSkinamos biuro funkcijos, priimanciyjy Saliy atsakomybé uz
tyrimus vietoje ir su tarpininkavimu susijusius vizitus, taip pat reikiamas susitarimas del
jgaliojimy ir eksperty atrankos, grindziami esama Susitarimo veikimo praktika. Sios neragytos
taisyklés buvo placiai jgyvendinamos ir Susitarian¢iosios Salys joms visuotinai pritaré.
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Todél Europos Sajunga turéty pritarti visiems sitilomiems nuolatinio komiteto darbo tvarkos
taisykliy pakeitimams.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, biitina, kad Taryba priimty sprendimg, kuriuo
nustatoma pozicija, kurios Sgjungos vardu reikia laikytis keturiasdeSimt antrajame nuolatinio
komiteto posédyje, tiek dél sitilomo Susitarimo priedélio dalinio pakeitimo, tiek dél sitlomy
nuolatinio komiteto darbo tvarkos taisykliy pakeitimy. D¢l pasitilymy i§ dalies pakeisti darbo
tvarkos taisykles dabartinés Sgjungos teisés keisti nereikés.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sqjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucing struktiirg®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai” apima aktus, turinius teising galig pagal aptariamag
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra

privalomos pagal tarptauting teise¢, taiau ,.gali stipriai paveikti Sqjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj*®.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju
Nuolatinis komitetas — Susitarimu jsteigtas organas.

Aktai, kuriuos nuolatinis komitetas raginamas priimti, yra teisin¢ galig turintys aktai.
Numatomi aktai bus privalomi pagal tarptauting teis¢, vadovaujantis Susitarimo 6 straipsniu.
Numatomais aktais Susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekeiciama.

Tode¢l sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i8 ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi buti grindZiamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su aplinka.

Tode¢l sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 192 straipsnio 1 dalis.
4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biitt SESV 192 straipsnio 1 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.

o 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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5. NUMATOMO AKTO SKELBIMAS

Nuolatinio komiteto aktais biity i§ dalies pakeisti Susitarimo II ir III priedéliai ir nuolatinio
komiteto darbo tvarkos taisyklés, todél, jei jie bus priimti, juos tikslinga paskelbti Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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2022/0332 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi keturiasdesimt
antrajame Europos laukinés gamtos ir gamtinés aplinkos apsaugos konvencijos

nuolatinio komiteto posédyje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj kartu
su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

(7)

(8)

)

Sajunga Europos laukinés gamtos ir gamtinés aplinkos apsaugos konvencija (Berno
konvencijg) (toliau — Susitarimas) sudaré Tarybos sprendimu 82/72/EEB' ir ji
isigaliojo 1982 m. rugséjo 1 d.;

pagal Susitarimo 17 straipsnj nuolatinis komitetas gali priimti sprendimg i§ dalies
pakeisti Susitarimo priedélius;

2022 m. lapkri¢io 29 d. — gruodzio 2 d. vyksianCiame keturiasdeSimt antrajame
posédyje nuolatinis komitetas turi priimti sprendimg dél Susitarimo II ir III priedéliy
pakeitimy;

pagal Susitarimo 13 straipsnio 6 dalj nuolatinis komitetas parengé darbo tvarkos
taisykles, o pagal 21 taisykle nuolatinis komitetas gali jas i§ dalies pakeisti;

nuolatinis komitetas taip pat raginamas savo keturiasdeSimt antrajame posédyje 2022
m. lapkri¢io 29 d. — gruodZio 2 d. priimti darbo tvarkos taisykliy pakeitimus;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laitkomasi nuolatiniame
komitete, nes abu sprendimai Sajungai bus privalomi;

Sveicarija pateiké pasitilyma i§ II priedélio ,,Grieztai saugomos faunos rasys“ j III
priedélj ,,Saugomos faunos riusys* perkelti vilky riisi (Canis lupus);

remiantis dabartiniais duomenimis, visy vilky populiacijy apsaugos statuso
suvelninimas néra pagristas moksliniu ir i$saugojimo pozitiriu. Sios rasies
18saugojimo biiklé visame Zemyne tebéra skirtinga — vertinimo duomenimis, palanki
iSsaugojimo buklé yra tik 18-oje 1§ 39-iy ES biogeografiniy regiony nacionaliniy daliy.
Tai patvirtina naujausia turima moksliné informacija apie riiSies iSsaugojimo biukle,
gauta remiantis ataskaitomis, parengtomis pagal Buveiniy direktyvos 17 straipsnj ir
Berno konvencijos Rezoliucija Nr. 8 (2012). ISlaikyti grieztg apsaugos statusg reikia ir
del tebesitgsian¢iy grésmiy riiSiai, jskaitant naujas grésmes, kaip antai pasienio tvoros
ir vilky ir Suny hibridizacija;

todél Sajunga turéty nepritarti Sveicarijos pasitilymui;
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(10)  Susitarimo sekretoriatas, bendradarbiaudamas su biuru, pasiilé keleta nuolatinio
komiteto darbo tvarkos taisykliy pakeitimy, visy pirma siekiant su Susitarimu
susijusius darbo metodus ir procediiras pritaikyti prie naujy virtualiy darbo metody ir
priemoniy;

(11) sitlomi darbo tvarkos taisykliy pakeitimai atitinka praktika, kuri jau taikoma kitiems
daugiasaliams aplinkos apsaugos susitarimams, arba praktika, kuri jau taikoma
jgyvendinant Susitarimg ir kuri yra placiai priimtina;

(12)  todél Sajunga turéty pritarti siilomiems darbo tvarkos taisykliy pakeitimams,
PRIEME S] SPRENDIMA:
1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biti laitkomasi keturiasdeSimt antrajame Europos laukinés
gamtos ir gamtinés aplinkos apsaugos konvencijos nuolatinio komiteto posédyje, yra tokia:

(1) nepritarti pasitlymui i§ II priedélio ,,Grieztai saugomos faunos rusys* j III
priedélj ,,Saugomos faunos rusys* perkelti vilky rasj (Canis lupus);

(2) pritarti siilomiems nuolatinio komiteto darbo tvarkos taisykliy pakeitimams,
pateiktiems dokumente TPV S/Inf(2022)29.

2 straipsnis

Atsizvelgiant | keturiasdeSimt antrojo nuolatinio komiteto posédzio eiga, Sajungos atstovai,
pasikonsultave su valstybémis narémis koordinavimo posédziuose vietoje, gali pritarti 1
straipsnio 2 punkte nurodytos pozicijos patikslinimui be papildomo Tarybos sprendimo.

3 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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